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Un Informe técnico aprobado por la Directora de la DITSI, que indique que
la transferencia de conocimientos ha sido realizada a satisfaccion.

Informe Final del Aseguramiento y Control de Calidad realizado al
proyecto piloto con sus respectivos resultados y recomendaciones.

Informe Final de la consultoria para generar y/0 mejorar el proceso de
Aseguramiento y Control de Calidad, elaborado por la empresa consultora,
revisado por el lider de proyecto y aprobado por la Directora de la DITS].

NOTA: En caso de que la fecha de entrega de alguno de los productos caiga en un fin de
semana o dia festivo, se postergara hasta el primer dia laboral siguiente.
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Seccién 6. PROYECTO DE CONTRATO
PRIMERA: COMPARECIENTES

Intervienen en la celebracién de este Contrato, por una parte la Secretarfa Nacional de
Planificacién y Desarrollo (SENPLADES) representada legalmente por Ana Marfa Larrea,
Subsecretaria General de Planificacién par el Buen Vivi y por otra la
............................... (NOMBRE DEL CONSULTOR O ASOCIACION CONFORMADA POR LOS
SIGUIENTES CONSULTORES: ), 1€galmente  representada por
............................................... (NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL O PROCURADOR COMUN),
conforme el nombramiento que se adjunta, a quienes en adelante se les denominara el
CONTRATANTE y el CONSULTOR, respectivamente.

SEGUNDA: ANTECEDENTES

2.1 E1 10 de diciembre del 2010 el Directorio del Banco Interamericano de Desarrollo (BID)
aprobé el Contrato de Préstamo No. ATN/OC-12098-EC para ejecutar el Programa de
Fortalecimiento de la Capacidad de Gestién Publica por Resultados, para cuya
realizacion se requiere, entre otras actividades, la ejecucion del proyecto “ELABORAR EL
DISENO E IMPLEMENTACION DE LOS PROCESOS DE ASEGURAMIENTO Y CONTROL
DE CALIDAD DEL SOFTWARE PARA LA SENPLADES”.

2 De acuerdo a las estipulaciones del Préstamo referido y previos los informes y estudios
internos, considerando la necesidad de realizar la fiscalizacién objeto de este contrato,
se tomo la decision de efectuar el Concurso de Consultoria Nacional No. SP-BSCC-BID-
SENPLADES- 02-2012, el mismo que se rigi6 por las Politicas para la Seleccién y
Contratacion de Consultores Financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo
(GN-2350-7).

2.3 Mediante publicaciones en el sitio de Internet de la SENPLADES se difundi6 la invitacién
a firmas Consultoras de los pafses miembros del BID para presentar Expresiones de
Interés y conformar la lista corta.

2.4 El Secretario Nacional SENPLADES, mediante resolucién No. xxx de Xoooaoo (fecha)
aprobd el inicio del trdmite del concurso piblico nacional, la Solicitud de Propuestas No.
SP-BSCC-BID-SENPLADES- 02-2012 y la Lista Corta de firmas consultoras integradas

por:
No. PROVEEDOR PAIS

1 |Esoft Ecuador

2 | InnovaSys Ecuador

3 |Itera Ecuador

4 | AQA Solutions Ecuador

Ademds, con oficio No. xxxxxxxxx del xx de xxxxxxx de 2012 invité a las referidas firmas
a presentar sus propuestas técnicas y econdmicas.

25 El xxoxxxxxxx (fecha) se recibieron xx ofertas las que fueron evaluadas por la Comisién
Técnica de la. ....

2.6 El Secretario Nacional de la SENPLADES, con fundamento en el Informe de evaluacién
presentado por la Comisién Técnica de la...............y sus recomendaciones, mediante
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Resolucién No. xx de xxx (fecha) adjudicé el Presente contrato a Xxxxxxxxxxxxx (nombre
del Consultor), que fue comunicado con oficio No. xxxxxx del XX de xxxxxx del 2012.

2.7 Se cuenta con la Certificacién de Disponibilidad de Fondos Presupuestarios No. 852 de 27 de
julio de 2012, emitida por la Direccién Financiera de la SENPLADES...

2.8 Copia de la resolucién de adjudicacidn,
TERCERA: DOCUMENTOS
3.1 Forman parte del contrato ¥ se protocolizan con él los siguientes documentos:

(a Nombramiento del sefior Secretario Nacional de Planificacién y Desarrollo
(SENPLADES).

(b) Copias de los oficios de adjudicacién del contrato y notificacién de Ia
adjudicacion.

(c) Certificado de Registro y Habilitacién de] Consultor en e] Registro Unico de
Proveedores (RUP) del Ecuador.,

(d) El acta de negociacién de la propuesta.

(e) Certificado actualizado de Disponibilidad de Fondos Presupuestarios No.
.................. s [ S (Fecha)

() Los siguientes Apéndices:

- Apéndice A: Descripcién de los Servicios (Términos de Referencia acordados)

- Apéndice B: Requisitos para la presentacion de informes

- Apéndice C: Personal Clave y Subconsultores / Programas de trabajo del
Personal Clave

- Apéndice D: Desglose del precio del contrato en moneda extranjera

-~ Apéndice E: Desglose del precio del contrato en moneda nacional

- Apéndice F: Servicios e instalaciones suministradas por el Contratante (Lista de
antecedentes e Informes pertinentes al Proyecto )

- Apéndice G: Modelo de garantia por anticipo

- Apéndice H: Formulario “Certificado del Proveedor” NO APLICA

3.2 Forman parte del contrato, sin necesidad de protocolizacién:
(a) La Solicitud de Propuestas del Concurso de Consultoria y los alcances con
aclaraciones o modificaciones emitidos entre las fechas de la Solicitud de
Propuestas y de Ia recepcion de ofertas.
(b) Condiciones Generales y Condiciones Especiales del Contrato.
(c) La Propuesta técnica y de precio presentada por el Consultor.

(d) El Informe de Evaluacién de |a Propuesta.

(e) Las hojas de vida con los documentos de respaldo del personal que fue
cambiado en la negociacién.
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CUARTA: OBJETO DEL CONTRATO

4.1 El Consultor se obliga para con el Contratante a realizar los siguientes servicios de
consultorfa que se encargue de “ELABORAREL DISENO E IMPLEMENTACION DE LOS
PROCESOS DE ASEGURAMIENTO Y CONTROL DE CALIDAD DEL SOFTWARE PARA LA
SENPLADES", de acuerdo con los Términos de Referencia, la propuesta técnica
negociada, la propuesta de precio que incluye, cuando proceda, la correccién de
errores aritméticos y demas documentos que forman parte integrante del presente
contrato.

4.2  QUINTA: PLAZO

5.1 El plazo para la prestacién de los servicios, objeto de este contrato, es el indicado en el
Apéndice A, esto es SEIS MESES,contados desde la fecha de suscripcion del Contrato.

5.2 En las Condiciones Especiales del Contrato y en el Apéndice A constan también los
plazos parciales que debe cumplir el Consultor.

SEXTA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO

El valor por Suma Global Total del presente contrato asciende a la cantidad de.......USD $
dolares(USS.....................). El indicado valor de la Suma Global Total incluye impuestos, tasas,
contribuciones y otros derechos y gravaimenes establecidos en la legislacién nacional.

El Contratante pagara al Consultor el valor antes estipulado en délares de los Estados Unidos de
América con cargo a la partida y disponibilidad de fondos presupuestarios Nos. 31-00-014- 001-
730601-0000-701-2,002-2,098, denominada Consultoria, Asesoria e Investigacion
Especializada, Certificacién Presupuestaria No. 852, emitida el 27 de julio de 2012, suscrita por
la Directora Financiera de la SENPLADES con cargo al PROGRAMA FORTALECIMIENTO DE LA
CAPACIDAD DE GESTION PUBLICA POR RESULTADOS, que cuenta con recursos de la
contraparte local y financiamiento del BID. de la siguiente manera:

VALOR A
PRODUCTOS ESPERADOS PLAZODE | pagaRsE
ENTREGA
UsD
Por objetivo 1: Realizar el levantamiento de los procesos, procedimientos,
politicas, métricas, indicadores y estandares que al momento existan en la
Direccion de Innovacién Tecnolégica de Sistemas de Informacién y que
afecten al control de calidad del software, para disponer de una linea base de
Aseguramiento y Control de Calidad de la SENPLADES.
Alos 46
1. Un Documento que contenga toda la informacidn de la linea base para el dias
Aseguramiento y Control de Calidad de la SENPLADES, soportado con los | calendario UsSD $
respectivos documentos que se hayan generado durante el proceso de su | despuésde | 16.000.00
obtencién. la firma del
contrato
2. Adiestramiento en los temas de Ingenieria de Requerimientos y Mejores
Practicas de Pruebas emitido por el organismo internacional ISQI
(International Software Quality Institute - Instituto Internacional de
Calidad de Software), soportado con Actas y registro de asistencia.
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Por objetivo 2: Disefiar y/o mejorar los procesos de Aseguramiento y Control
de Calidad de Software.

1

Un documento que contenga:

v Los procesos definidos y/o mejorado de Aseguramiento y Control de
calidad y su interrelacién con los procesos de las Unidades de
Proyectos, Infraestructura y Gestion de Aplicaciones..

v Las definiciones y/o mejoramiento de las politicas, meétricas,
indicadores, criterios de aceptacién del Aseguramiento y Control de
calidad.

A los 80 dias

v Las definiciones y/o mejoramiento de los estdndares de ;
i s ; ; calendario
programacion, estandares de base de datos, estandares de estilos. ; UsSD $
después de
Lifieoradel | 250000
v Los formatos, plantillas, checklists a ser utilizados durante todo el chiEte
proceso de Aseguramiento y Control de Calidad.
2. Un documento que contenga los perfiles y la matriz RACI del equipo de
Calidad de la SENPLADES (roles y responsabilidades).
3. Un documento que contenga el andlisis costo beneficio de las
herramientas de Aseguramiento y Control de Calidad que mas se ajusten
a los procesos definidos y/o mejorados en esta consultoria.
4. Informe Final del proceso de Aseguramiento y Control de Calidad,
soportado con los respectivos documentosde trabajo.
Por objetivo 3: Implementar los procesos de Aseguramiento y Control de
Calidad en un proyecto Piloto, seleccionado en comun acuerdo entre la
SENPLADES y la empresa consultora
1. Entregar en medio magnético (DVD-CD), toda la documetnacion
especificada en cada uno de los productos, ademas de las actas, informes,
formatos, plantillas y checklist utilizados en el proyecto piloto.
Alos 180
2. Un documento que contenga los formatos, plantillas, checklists utilizados dias
durante la ejecucion del proyecto piloto, aprobados por la DITSL calendarios UsD $
despuésde | 18.000,00
3. Un Informe técnico aprobado por la Directora de la DITSI, que indique que | la firma del
la transferencia de conocimientos ha sido realizada a satisfaccion. contrato
4. Informe Final del Aseguramiento y Control de Calidad realizado al
proyecto piloto con sus respectivos resultados y recomendaciones.
5. Informe Final de la consultoria para generar y/o mejorar el proceso de

Aseguramiento y Control de Calidad, elaborado por la empresa consultora,
revisado por el lider de proyecto y aprobado por la Directora de la DITSL

La suma global fija del Contrato No estard sujeta a ningun tipo de ajuste o reajuste de precios.
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SEPTIMA: PAGOS INDEBIDOS

La Contratante se reserva el derecho de reclamar al Consultor, en cualquier tiempo, antes o
después de la entrega de los servicios de consultoria sobre cualquier pago indebido por error de
calculo o por cualquier otra razén, obligdndose el Consultor a satisfacer las reclamaciones que
por este motivo le llegare a plantear la Contratante, reconociendo los intereses
correspondientes, desde la fecha en que se efectué el pago indebido. Caso contrario, la
Contratante puede realizar retenciones de valores que el Consultor tenga a su favor. La falta de
reclamacion de la Contratante no se considerara como condonacién del mismo. Se tendra por
pago indebido cualquier desembolso que se realizare sin fundamento legal o contractual; o,
cuando el Consultor no hubiere prestado el servicio, o lo hubiere cumplido solo parcialmente, sin
perjuicio de la responsabilidad penal a que hubiere lugar.

El Consultor autoriza en forma expresa a la Contratante, a debitar de cualquier otro valor que
estuviere pendiente de pago a su favor, los montos resultantes de la liquidacién de multas o de
cualquier otro concepto, establecido por la Supervisién y/o administracién del contrato, asi
como de aquellas sumas que en concepto de responsabilidad administrativa o civil, se hubieren
establecido en su contra.

OCTAVA: ADMINISTRACION Y SUPERVISION DEL CONTRATO:

La administracion del contrato estard a cargo de la Directora de la Direccién de Innovacién
Tecnolégica de Sistemas de Informacién, DITSI, de la Subsecretarfa de Informacién de la
SENPLADES, persona con quien la empresa consultora, debera canalizar y coordinar todas y
cada una de las obligaciones contractuales aqui convenidas quien tendra las siguientes
obligaciones:

e Velar y supervisar el cabal y oportuno cumplimiento de las obligaciones derivadas del
presente contrato,

e Agregar en el expediente del contrato todos los hechos relevantes que se presenten
en la ejecucion del contrato, especialmente los hechos, actuaciones y documentacién
relacionados con pagos, contratos complementarios, terminacién del contrato,
ejecucion de garantias, aplicacion de multas y sanciones y recepciones.

e Adoptar las acciones que sean necesarias para evitar retrasos injustificados por parte
del consultor/a.

e La Administradora de este Contrato, queda autorizada para realizar las gestiones
inherentes a su ejecucién, incluyendo aquello que se relaciona con la aceptacién o no
de los pedidos de prérroga que puede hacer el Contratista, asi como velara por la
vigencia de las garantias previstas en el presente instrumento.

e Velar por el cumplimiento de las normas legales y compromisos contractuales por
parte delaempresa consultora, durante todo el periodo de vigencia del contrato.

e Respecto de su gestion reportara al Secretario Nacional de la SENPLADES, debiendo
comunicar todos los aspectos operativos, técnicos, econdémicos y de cualquier
naturaleza que pudieren afectar al cumplimiento del objeto del contrato.

e Tendra bajo su responsabilidad la aprobacién de los informes que emita el
CONSULTOR y suscribira las actas que para tales efectos se elaboren.

P
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NOVENA: MULTAS E INDEMNIZACIONES

MULTAS

9.2 Plazo Total. Si el plazo contractual total hubiese concluido y los trabajos de consultoria
se encontrasen atin pendientes, el Consultor pagard en adelante al Contratante una
multa equivalente al 0,2% del valor del Contrato por cada dia de mora.

9.3 Ademés, el Contratante sancionara al Consultor en los siguientes casos y mientras duren
los incumplimientos:

1) Con el 0,2% del valor del Contrato por cada dia de atraso en el caso de que el
Consultor no asignare el personal técnico clave que consta en el Apéndice C en las
fechas fijadas para el efecto.

2) Con el 0,02% del valor del Contrato por cada dia de atraso, si el Consultor no acatare
las disposiciones del administrador del contrato relacionadas con el cumplimiento
del mismo, sus documentos e Informes:

Independientemente del origen de las Multas, estas se aplicaran délares que es a la
moneda en la que se encuentra expresado el valor total del contrato.

9.4 Si las multas acumuladas superasen el 10% del valor total del contrato el Contratante
podra declarar su terminacién unilateral y anticipada.

INDEMNIZACIONES POR SUSTITICION DE PERSONAL TECNICO CLAVE

9.5 En los casos de sustitucién del personal técnico clave por causas de fuerza mayor o caso
fortuito aceptados por el Contratante, éste permitira la sustitucién de hasta maximo 2
técnicos, mismos que deberan cumplir con calificaciones iguales o superiores a la de las
personas reemplazadas. A partir de la sustitucién del tercer técnico el Consultor debera
pagar al Contratante una cantidad de mil doscientos cincuenta délares de los Estados
Unidos de América (US$ 1,250.00), por cada técnico clave que tenga que ser sustituido,
como indemnizacién por las repercusiones tanto en el avance del contrato como
también en la calidad de los productos a ser presentados. Sin embargo, si se diese el caso
extremo que tengan que sustituirse un nimero mayor de técnicos claves al indicado
anteriormente, el Contratante podra dar por terminado unilateralmente el Contrato, por
causas imputables al Consultor. La cantidad de dinero indicada se descontara de los
valores pendientes que el Contratante tenga que pagar al Consultor.

DECIMA: DECLARACION Y COMPROMISO

10.1 La empresa consultora se compromete a no participar en la construccién del Proyecto, en el
suministro de materiales y equipos para el mismo o en la realizacién de actividades de caracter
financiero relacionadas con el Proyecto.

10.2 (ESTE NUMERAL SE INCLUIRA EN CASO DE QUE UNO O VARIOS DE LOS CONSULTORES
ESTEN INMERSOS EN LAS INCOMPATIBILIDADES SENALADAS EN EL NUMERAL 1.6 DE LA
SECCION 2: "INSTRUCCIONES PARA LOS CONSULTORES")

El Consultor declara que tiene parte en el paquete accionario de la(s)
empresa(s) que se indica(n) a continuacioén (lo que corresponda):




Seccién 6 — Contrato Estandar — Il Condiciones Generales del Contrato 71

(nombre), Constructora
(nombre), Proveedora de equipos
(nombre), Holding Company

UNDECIMA: RECEPCION UNICA

111 De conformidad con el articulo 81 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Piblica, existird una sola recepcién y tendra los efectos de recepcion
definitiva.

11.2 Al vencimiento del plazo del contrato, el consultor presentard a la Entidad
Contratante los productos finales objeto de la consultorfa, solicitando que se proceda
a su recepcion. Dentro del término de cinco (5) dias siguientes a la fecha de
presentacion de los mismos, la Contratante se pronunciara y formulara fundamentada
mente y por escrito las observaciones, objeciones o peticiéon de aclaraciones que
considere del caso. La empresa consultora se obliga a elaborar los alcances necesarios
que contengan las correcciones o ampliaciones requeridas a demostrar a la Entidad
Contratante que los documentos e informes entregados originalmente son los
adecuados sin que esto implique aumento en los plazos contractuales ni pago
adicional alguno.

De ser necesario rehacer parte de los trabajos y elaborar alcances, la Entidad
Contratante y la empresa consultora acordardn por escrito el plazo que mas
convenga. De no existir pronunciamiento escrito por parte de la Contratante, dentro
del plazo indicado en esta cldusula se entendera que los informes estin ticitamente
aprobados y por lo tanto debera procederse al pago correspondiente.

La contestacion o alcance presentado por el consultor sera considerado como nuevo
informe y tendrd el mismo tratamiento sefialado en esta cldusula.

La suscripcion del acta de entrega-recepcion tinica del informe y productos, resultado
de la ejecucion de los servicios de consultorfa, se producird cuando la Entidad
Contratante no formulare observaciones en el plazo mencionado o cuando el
consultor hubiere atendido a satisfaccién los requerimientos de la Contratante de
conformidad con los parrafos anteriores.

Una vez cumplidas todas las obligaciones contractuales por parte de la empresa
consultora, las partes elaboraran un acta de entrega recepcién definitiva que sera
suscrita por la empresa Consultora, el Administrador del contrato y un técnico que no
haya intervenido en el proceso de ejecucion del contrato, en cumplimiento a lo
establecido en el articulo 124 del Reglamento General de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica.

11.3 Acta de recepcion: El acta de recepcién contendra los antecedentes, condiciones
generales de ejecucién, condiciones operativas, liquidacién econdémica, liquidacién de
plazos, constancia de la recepcién, cumplimiento de las obligaciones contractuales, y
cualquier otra circunstancia que se estime necesaria, de conformidad con lo establecido
en el Art. 124 del Reglamento General de la LOSNCP.

El acta sera firmada dentro de los tres dias habiles siguientes a la terminacién del
proceso de recepcion por el Consultor o su delegado y los miembros de la comisién
designada por la maxima autoridad del Contratante, conformada por el Administrador
\;de! Contrato y un técnico que no haya intervenido en el proceso de ejecucidn. El acta, una
\
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11.4

vez firmada constituye documento publico y debera ser publicada en el portal
www.compraspublicas.gob.ec del INCOP.

Responsabilidades de los que intervengan en la entrega recepcion. Quienes
intervengan en la entrega-recepcién de los trabajos de consultoria, objeto de este
contrato, y suscriban las actas respectivas seran, responsables administrativa, civil y
penalmente por los datos que consignen en ellas.

DUODECIMA: DE LA TERMINACION DEL CONTRATO

121

12.2

12.3

Terminacion del contrato.- En complemento a las causales establecidas en el numeral
2.6 de las CGC, el contrato puede terminar:

1. Por cumplimiento de las obligaciones contractuales;

2 Por mutuo acuerdo de las partes;

3. Por sentencia o laudo ejecutoriados que declaren la nulidad del contrato o la
resolucion del mismo ha pedido dela empresa consultora;

4. Por terminacién unilateral del Contratante, en caso de incumplimiento del
Consultor; y,

5. Por disolucién de la persona juridica del Consultor, que no se origine en decisién

interna voluntaria de los 6rganos competentes de tal persona juridica.

Terminacién Por Mutuo Acuerdo: Se aplicara lo dispuesto en el Art. 93 de la Ley
Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién Publica, LOSNCP.

Terminacién Anticipada y Unilateral del Contrato: Se aplicara lo dispuesto en los
Arts. 94 y 95 de la LOSNCP.

DECIMO TERCERA: RESPONSABILIDAD

De conformidad con el Art.100 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacidn
Piblica del Ecuador, los consultores nacionales y extranjeros son legal y
econdmicamente responsables de la validez cientifica y técnica de los servicios
contratados y su aplicabilidad, dentro de los términos contractuales, las condiciones de
informacién basica disponible y el conocimiento cientifico y tecnolégico existente a la
época de su elaboracién. Esta responsabilidad prescribe en el plazo de cinco afios,
contados a partir de la recepcion definitiva de los estudios.

Si por causa de los estudios elaborados por los consultores, ocurrieren perjuicios
técnicos o econdmicos en la ejecucién de los contratos, establecidos por la via judicial o
arbitral, la maxima autoridad del Contratante dispondra que el Consultor sea
suspendido del RUP por el plazo de cinco (5) afios, sin perjuicio de las demas sanciones
aplicables.

En el caso de ejecucion de la obra, objeto de la consultoria, asimismo seran suspendidos
del RUP por el plazo de cinco (5) aflos, sin perjuicio de su responsabilidad civil, los
consultores que elaboraron los estudios definitivos y actualizados si es que el precio de
implementacién de los mismos sufriere una variacién sustancial a la prevista, por causas
imputables a los estudios, siempre y cuando dicho perjuicio haya sido establecido por la
via judicial o arbitral. Para la comparacién se considerara el presupuesto referencial y
los rubros a ejecutar segiin el estudio, frente al precio final de la obra sin reajuste de
precio.
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DECIMO CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacién o ejecuciéon del
presente contrato, las partes trataran de llegar a un acuerdo que soluciones el
problema. De no mediar acuerdo alguno, las partes expresamente se someten al
Centro de Mediacion de la Procuraduria General del Estado, para lo cual serd
aplicables las disposiciones de la Ley de Arbitraje y Mediacion, y las del reglamento de
dicho Centro de Mediacién.

Si respecto de la divergencia o divergencias existentes, las partes deciden no
someterlas a los procedimientos de mediacion, y en cumplimiento de lo establecido
en el articulo 105 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica,
LOSNCP,el procedimiento aplicable serd el establecido en la Ley de la Jurisdiccién
Contencioso Administrativa; en este caso, sera competente para conocer la
controversia el Tribunal Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce
jurisdiccionen el domicilio de la Entidad Contratante.

La legislacién aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, la empresa
consultora renuncia a utilizar la via diplomatica para todo reclamo relacionado con
este contrato. Si la empresa consultora incumpliereeste compromiso, la Contratante
podra dar por terminado unilateralmente el contrato.

DECIMO QUINTA: IMPUESTOS Y CONTRIBUCIONES

14.1

14.2.

En caso de terminacién del contrato, por mutuo acuerdo, el pago de los gastos notariales
y de las copias certificadas y simples de la escritura sera también, de cuenta del

Consultor.

De conformidad con la legislacidn tributaria vigente, los servicios de consultoria estan
gravados con el Impuesto al Valor Agregado (IVA) del 12%, valor que debe estar
incluido en el precio del contrato; el Contratante actuara como agente de retencion por
este concepto en los porcentajes establecidos en la Legislacion Tributaria y en las
resoluciones vigentes del Servicio de Rentas Internas (SRI). Igualmente, el Contratante
actuard como agente de retencién del Impuesto a la Renta, en los porcentajes
respectivos, de conformidad con lo establecido en el el Art. 45 de la Ley de Régimen
Tributario interno y las Resoluciones vigentes de la Direccion General del SRI. Ademas
sera responsable de los pagos de todos los impuestos y contribuciones aplicables en el
palis, por los servicios prestados

DECIMO QUINTA: DOMICILIO, JURISDICCION Y PROCEDIMIENTO

Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio en la ciudad
de Quito, renunciando el Consultor a cualquier otro domicilio o fuero especial, que en razon del

domicilio pueda tener.

Para efectos de comunicacién o notificaciones, las partes sefialan como su direccién, las
siguientes:

CONSULTOR: Direccion domiciliaria

Teléfonos.
E-mail

CONTRATANTE: Direccién domiciliaria

%
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Teléfonos.
E-mail

DECIMO SEXTA: CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

En todo lo no previsto en el presente contrato debera estarse al dispuesto en la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica, su Reglamento General y
demas resoluciones del Instituto Nacional de Compras Piiblicas, INCOP.

DECIMO SEPTIMA: ACEPTACION

Las partes declaran expresamente su aceptacién de todas las estipulaciones
contractuales, a las cuales se someten.

Representante Legal del Contratante Representante Legal del Consultor
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IL CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO (CGC)

1. DISPOSICIONES GENERALES

1.1 Definiciones

Cuando los siguientes términos se utilicen en este Contrato, tendran los
significados que se indican a continuacién a menos que el contexto exija
otra cosa,:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

(0

(g)

(h)
(i)
(i)
(k)
0]

(m)

(n)

“Ley aplicable” significa las leyes y cualquiera otra disposicién que
tengan fuerza de ley en el pais del Gobierno o en el pais que se
especifique en las Condiciones Especiales del Contrato (CEC) y
que de cuando en cuando puedan dictarse y estar vigentes;

“Banco” significa el Banco Interamericano de Desarrollo,
Washington, D.C., EE.UU.; o cualquier otro fondo administrado por
el Banco Interamericano de Desarrollo;

“Consultor” significa cualquier entidad puablica o privada,
incluyendo asociacion en participacion, consorcio o asociacion
(APCA) gue prestara los servicios al Contratante bajo el contrato;

“Contrato” significa el Contrato firmado por las Partes y todos los
documentos enumerados en su clausula 1, que son estas
Condiciones Generales (CGC), las Condiciones Especiales (CEC) y
los Apéndices;

“Precio del Contrato” significa el precio que se ha de pagar por la
prestacidn de los servicios, de acuerdo con la clausula 6.

“Fecha de entrada en vigor” significa la fecha en la que el presente
Contrato entre en vigor y efecto conforme a la subcldusula 2.1 de
las CGC;

“Moneda extranjera” significa cualquier moneda que no sea la del
pais del Contratante;

“CGC” significa estas Condiciones Generales del Contrato;
“Gobierno” significa el gobierno del pais del Contratante;
“Moneda nacional” significa la moneda del pais del Contratante;

“Integrante” significa cualquiera de las entidades que conforman
una asociacién en participacion, consorcio o asociacién (APCA); e
“Integrantes” significa todas estas firmas;

“Parte” significa el Contratante o el Consultor, segin el caso, y
“Partes” significa el Contratante y el Consultor;

“Personal” significa los empleados contratados por el Consultor o
Subconsultores para la prestacion de los Servicios o de una parte
de los mismos;

“CEC" significa las Condiciones Especiales del Contrato por las
cuales pueden modificarse o complementarse las CGC;
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1.2 Ley que rige el
Contrato

1.3 Idioma

1.4 Notificaciones

1.5 Lugar donde se
prestaran los
Servicios

1.6 Facultades del
Integrante a
cargo

1.7Representantes
autorizados

1.8 Impuestosy
derechos

1.9 Fraudey
Corrupcion
1.9.1 Definiciones

(o) “Servicios” significa el trabajo que el Consultor debera realizar
conforme a este Contrato, y descrito en el Apéndice A adjunto;

(p) “Subconsultor” significa cualquier persona o firma con la que el
Consultor subcontrata la prestacién de una parte de los Servicios;

(q) “Por escrito” significa cualquier medio de comunicacién en forma
escrita con prueba de recibo.

Este Contrato, su significado e interpretacion, y la relacién que crea entre
las Partes se regiran por la ley aplicable, Ley Organica del Sistema
Nacional de Contrataciéon Piblica, LOSNCP.

Este Contrato se ha firmado en el idioma indicado en las CEC, por el que
se regiran obligatoriamente todos los asuntos relacionados con el mismo
o con su significado o interpretacion,

1.4.1 Cualquier aviso, solicitud o aprobacién que deba o pueda cursarse
o darse en virtud de este Contrato se hard por escrito. Se
considerarda que se ha cursado o dado tal aviso, solicitud o
aprobacién cuando haya sido entregada por mano a un
representante autorizado de la Parte a la que esté dirigida, o
cuando se haya enviado a dicha Parte a la direccién indicada en
las CEC.

142 Una Parte puede cambiar su direccion para estos avisos
informando por escrito a la otra Parte sobre dicho cambio de la
direccion indicada en las CEC.

Los Servicios se prestardn en los lugares indicados en el Apéndice A y
cuando no esté indicado el lugar dénde habrd de cumplirse una tarea
especifica, se cumplira en el lugar que el Contratante apruebe, ya sea en
el pais del Gobierno o en otro lugar.

Si el Consultor es una asociacién en participacién, consorcio o asociacién
(APCA) formados por varias firmas, los Integrantes autorizan a la firma
indicada en las CEC para que ejerza en su nombre todos los derechos y
cumpla todas las obligaciones del Consultor frente al Contratante en
virtud de este Contrato, inclusive y sin limitacién, para recibir
instrucciones y percibir pagos del Contratante.

Los funcionarios indicados en las CEC podran adoptar cualquier medida
que el Contratante o el Consultor deba o pueda adoptar en virtud de este
Contrato, y podran firmar en nombre de éstos cualquier documento que
conforme a este Contrato deba o pueda firmarse.

El Consultor, el Subconsultor y el Personal pagaran los impuestos
indirectos, derechos, gravamenes y demdas imposiciones que

correspondan segun la ley aplicable segtin se indica en las CEC, cuyo

monto se estima que ha sido incluido en el Precio del Contrato.

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de
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1.9.2 Medidas
gue
deberan
adoptarse

"\'l'\ ]

donaciones), organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual
que a todas las firmas, entidades o personas oferentes

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual
que a todas las firmas, entidades o personas oferentes por participar o
participando en proyectos financiados por el Banco incluyendo, entre
otros, solicitantes, oferentes, contratistas y consultores (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes), observar los
mas altos niveles éticos y denunciar al Banco todo acto sospechoso de
fraude o corrupcion del cual tenga conocimiento o sea informado
durante el proceso de seleccién y las negociaciones o la ejecucién de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos. Fraude y
corrupcién comprenden actos de: (a) practica corruptiva; (b) practica
fraudulenta; (c) practica coercitiva; y (d) practica colusoria, Las
definiciones que se transcriben a continuacion corresponden a los tipos
mas comunes de fraude y corrupcién, pero no son exhaustivas. Por esta
razon, el Banco también adoptard medidas en caso de hechos o
denuncias similares relacionadas con supuestos actos de fraude y
corrupcion, aunque no estén especificados en la lista siguiente. El Banco
aplicara en todos los casos los procedimientos establecidos en la
Clausula 1.9.2 (c) de las CGC. A efectos de su cumplimiento:

(a) El Banco define para efectos de esta disposicion, los términos
que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o
solicitar, directa o indirectamente, algo de valor para
influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(ii) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision,
incluyendo la tergiversacion de hechos y circunstancias, que
deliberadamente o por negligencia grave engafie o intente
enganar, a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra indole o para evadir una obligacién;

(iii)Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar
dafio, o amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o
indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para
influenciar las acciones de una parte; y

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes
realizado con la intencién de alcanzar un propdsito
indebido, incluyendo influenciar en forma indebida las
acciones de otra parte.

(b) Si se comprueba que, de conformidad con los
procedimientos administrativos del Banco, cualquier firma,
entidad o persona actuando como oferente o participando
en un proyecto financiado por el Banco incluyendo, entre
otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores,
prestatarios (incluyendo beneficiarios de las donaciones),
compradores, organismos ejecutores u organismos
contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes),ha cometido un acto de fraude

X
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()

(i1)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

()

(d)

o corrupcion, el Banco podra:

decidir no financiar ninguna propuesta de adjudicacién
de un contrato o de un contrato adjudicado para
servicios de consultoria financiado por el Banco;

suspender los desembolsos de la operacion, si se
determina, en cualquier etapa, que existe evidencia
suficiente para comprobar el hallazgo de que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido un acto de fraude o corrupcion;

cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo
o de la donacién relacionada inequivocamente con un
contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de una
donacién, no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas en un plazo que el Banco considere razonable
y de conformidad con las garantias de debido proceso
establecidas en la legislacion del pais Prestatario;

emitir una amonestacion en el formato de una carta
formal de censura a la conducta de la firma, entidad o
individuo;

declarar a una persona, entidad o firma inelegible, en
forma permanente o por determinado periodo de
tiempo, para que se le adjudiquen o participe en
contratos bajo proyectos financiados por el Banco,
excepto bajo aquellas condiciones que el Banco
considere apropiadas;

remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas
de hacer cumplir las leyes; y/o

imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo
las circunstancias del caso, incluyendo la imposicién de
multas que representen para el Banco un reembolso de
los costos vinculados con las investigaciones vy
actuaciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en
forma adicional o en sustitucién de otras sanciones.

El Banco ha establecido procedimientos administrativos
para los casos de denuncias de fraude y corrupcién dentro
del proceso de adquisiciones o la ejecucion de un contrato
financiado por el Banco, los cuales estan disponibles en el
sitio virtual del Banco (www.iadb.org).Paratales propdsitos
cualquier denuncia deberd ser presentada a la Oficina de
Integridad Institucional del Banco (OlI) para la realizacion
de la correspondiente investigacion. Las denuncias podran
ser presentadas confidencial o anénimamente.

Los pagos estardn expresamente condicionados a que la
participacion de los Consultores en el proceso de
adquisiciones se haya llevado de acuerdo con las politicas
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(e)

(0

(g)

del Banco aplicables en materia de fraude y corrupcién que
se describen en esta Clausula 1.9 de las CGC.

La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el
Banco de conformidad con las provisiones referidas en el
literal b) de esta Clausula podra hacerse de forma publica o
privada, de acuerdo con las politicas del Banco.

El Banco tendra el derecho a exigir que, en los contratos
financiados con un préstamo o donacién del Banco, se
incluya una disposicion que exija que los Consultores
permitan al Banco revisar sus cuentas y registros y
cualquier otros documentos relacionadoes con la
presentacién de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco, Para estos efectos, el Banco tendra
el derecho a exigir que se incluya en contratos financiados
con un préstamo del Banco una disposicién que requiera
que los Consultores: (i) conserven todos los documentos y
registros relacionados con los proyectos financiados por el
Banco por un periodo de tres (3) afios luego de terminado el
trabajo contemplado en el respectivo contrato, de
conformidad con la Clausula 3.8 de las CGC; y (ii) entreguen
todo documento necesario para la investigacion de
denuncias de fraude o corrupcién y pongan a la disposicion
del Banco los empleados o agentes del Consultor que tengan
conocimiento del proyecto financiado por el Banco para
responder las consultas provenientes de personal del Banco
o de cualquier investigador, agente, auditor o consultor
apropiadamente designado para la revisién o auditoria de
los documentos. Si el Consultor incumple el requerimiento
del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la revision
del asunto por parte del Banco, el Banco, bajo su sola
discrecién, podra tomar medidas apropiadas contra el
Consultor.

Los Consultores declaran y garantizan:

() Que hemos leido y entendido la prohibicién sobre
actos de fraude y corrupcion dispuesta por el Banco y
nos obligamos a observar las normas pertinentes;

(ii)  Que no hemos incurrido en ninguna infracciéon de las
politicas sobre fraude y corrupcion descritas en este
documento;

(iii)  que no hemos tergiversado ni ocultado ningin hecho

sustancial durante los procesos de adquisicion o
negociacion del contrato o cumplimiento del contrato;

(iv) que ninguno de los consultores ni de nuestros

directores, funcionarios o accionistas principales han
sido declarados inelegibles para que se les adjudiquen
contratos financiados por el Banco, ni han sido
declarados culpables de delitos vinculados con fraude
0 corrupcion;

(v) que ninguno nuestros directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario o
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accionista principal de ninguna otra compafila o
entidad que haya sido declarada inelegible para que se
le adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha
sido declarado culpable de un delito vinculado con
fraude o corrupcién;

(vi)  que hemos declarado todas las comisiones, honorarios
de representantes, pagos por servicios de facilitacion o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con el
contrato o el contrato de consultoria financiado por el
Banco;

(vii)  que reconocemos que el incumplimiento de cualquiera
de estas garantias constituye el fundamento para la
imposicion por el Banco de cualquiera o de un conjunto
de medidas que se describen en la Clausula 1.9 de las
CGC.

1.10 Elegibilidad Los Consultores y sus Subcontratistas deberan ser originarios de paises
miembros del Banco. Se considera que un Consultor tiene la
nacionalidad de un pais elegible si cumple con los siguientes requisitos:

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del
Banco si el o ella satisface uno de los siguientes requisitos:
i. es ciudadano de un pais miembro; o
ii. ha establecido su domicilio en un pais miembro
como residente “bona fide” y esta legalmente
autorizado para trabajar en dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si
satisface los dos siguientes requisitos:
i. esta legalmente constituida o incorporada conforme
a las leyes de un pais miembro del Banco; y
ii.  mas del cincuenta por ciento (50%]) del capital de la
firma es de propiedad de individuos o firmas de
paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacién, consorcio o
asociacion (APCA) con responsabilidad mancomunada y solidaria y
todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba
establecidos.

En caso que el contrato de prestacion de servicios de consultoria incluya
el suministro de bienes y servicios conexos, estos bienes y servicios
conexos deben ser originarios de paises miembros del Banco. Los bienes
se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos,
cultivados, cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un
bien es producido cuando mediante manufactura, procesamiento o
ensamblaje el resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas
caracteristicas basicas, su funcibn o propésito de uso son
substancialmente diferentes de sus partes o componentes. En el caso de
un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el proveedor, el
comprador o un tercero) para lograr que el bien pueda operar, y sin
importar la complejidad de la interconexidn, el Banco considera que
dicho bien es elegible para su financiacién si el ensamblaje de los
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2.1 Entrada en vigor
del Contrato

2.2 Comienzo de la
prestaciéon de
los Servicios

2.3 Expiracion del
Contrato

2.4 Modificaciones
o cambios

2.5 Fuerza mayor

2.5.1 Definicién

2.5.2 No
violacion
del
Contrato

2.5.3 Prorroga
del plazo

NS

componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien
es una combinacion de varios bienes individuales que normalmente se
empacan y venden comercialmente como una sola unidad, el bien se
considera que proviene del pais en donde este fue empacado y
embarcado con destino al comprador. Para efectos de determinacion del
origen de los bienes identificados como “hecho en la Unién Europea”,
estos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais
especifico de la Unién Europea. El origen de los materiales, partes o
componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma productora,
ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el
origen de los mismos.

2. INICIO, CUMPLIMIENTO, MODIFICACION Y RESCISION DEL CONTRATO

Este Contrato entrara en vigor y tendra efecto desde la fecha en que fue
firmado por ambas. La fecha en que el contrato entra en vigor se define
como la Fecha de Entrada en Vigor.

El Consultor comenzara a prestar los Servicios no mas tarde del
nimero de dias después de la fecha de entrada en efectividad,
indicado en las CEC.

A menos que se rescinda con anterioridad, conforme a lo dispuesto en la
subcldusula 2.6 de estas CGC, este Contrato expirara al final del plazo
especificado en las CEC, contado a partir de la fecha de entrada en
vigor.

S6lo podran modificarse los términos y condiciones de este Contrato,
incluyendo cualquier modificacién o cambio al alcance de los Servicios,
mediante acuerdo por escrito entre las Partes. No obstante, cada una de
las Partes debera dar la debida consideracion a cualquier modificacion o
cambio propuesto por la otra Parte.

Para los efectos de este Contrato, “fuerza mayor” significa un
acontecimiento que estad fuera del control de una de las Partes, y que
hace que el cumplimiento de las obligaciones contractuales de esa Parte
resulte imposible o tan poco viable que puede considerarse imposible
bajo tales circunstancias.

El incumplimiento por una de las Partes de cualquiera de sus
obligaciones en virtud del Contrato no se considerara como violacién
del mismo ni como negligencia, cuando este incumplimiento se deba a
un evento de fuerza mayor, y que la Parte afectada por tal evento, (a)
haya adoptado todas las precauciones posibles, puesto debido cuidado y
tomado medidas alternativas razonables a fin de cumplir con los
términos y condiciones de este Contrato, y (b) ha informade a la otra
Parte prontamente del acontecimiento del dicho evento.

El plazo dentro del cual una Parte deba realizar una actividad o tarea en

virtud de este Contrato se prorrogara por un periodo igual a aquel

durante el cual dicha Parte no haya podido realizar tal actividad como
—

N o b
! .i.- Wy
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2

2.6

54 Pagos

Terminacién

2.6.1 Porel
Contratante

2.6.2 Por el
Consultor

consecuencia de un evento de fuerza mayor.

Durante el periodo de incapacidad para prestar los servicios como
resultado de un evento de fuerza mayor, el Consultor tendra derecho a
continuar recibiendo los pagos bajo los términos de este contrato, asi
como a ser reembolsado por gastos adicionales razonables y necesarios
incurridos en funcioén de los servicios y reactivacion de los mismos
después del final de dicho periodo.

El Contratante podrd dar por terminado este Contrato si sucede
cualquiera de los eventos especificados en los parrafos (a) a (f) de esta
subcldusula 2.6.1 de las CGC. En dicha circunstancia, el Contratante
enviard una notificacion de terminacién por escrito al Consultor con
treinta (30) dfas de anticipacion a la fecha de terminacién, y con sesenta
(60) dias de anticipacion en el caso referido en la subclausula (e). El
contrato es de SEIS MESES.

(a) Si la empresa consultora no subsanara el incumplimiento de sus
obligaciones en virtud de este Contrato, dentro de los treinta (30)
dias siguientes de haber sido notificado o dentro de otro plazo
mayor que el Contratante pudiera haber aceptado posteriormente
por escrito;

(b) Siel Consultor llegara a declararse insolvente o fuera declarado en
quiebra.

(c) Si el Contratante determina que el Consultor ha participado en
practicas corruptas o fraudulentas durante la competencia o la
ejecucion del contrato.

(d) Si el Consultor, como consecuencia de un evento de fuerza mayor,
no pudiera prestar una parte importante de los Servicios durante
un periodo de no menos de sesenta (60) dias;

(e) Si el Contratante, a su sola discreciéon y por cualquier razon,
decidiera rescindir este Contrato.

(F)  Si el Consultor no cumple cualquier resolucién definitiva adoptada
como resultado de un procedimiento de arbitraje conforme a la
clausula 8 de estas CGC;

El Consultor podra rescindir este contrato, mediante una notificacion por
escrito al Contratante con no menos de treinta (30) dias de anticipacion, en
caso de que suceda cualquiera de los eventos especificados en los parrafos
(a) a (c) de esta subclausula 2.6.2 de las CGC:

(a) Si el Contratante deja de pagar una suma debida al Consultor en
virtud de este Contrato, y dicha suma no es objeto de controversia
conforme a la clausula 7 de estas CGC, dentro de cuarenta y cinco
(45) dias después de haber recibido la notificacion por escrito del
Consultor con a respecto de la mora en el pago.

(b) Si el Consultor, como consecuencia de un evento de fuerza mayor,
no pudiera prestar una parte importante de los Servicios durante
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()

2.6.3 Pagos al Al

un periodo no menor de sesenta (60) dias.

Si el Contratante no cumpliera cualquier decisién definitiva
adoptada como resultado de un procedimiento de arbitraje
conforme a la clausula 8 de estas CGC.

terminarse este Contrato conforme a lo estipulado en las

terminarse subcldusulas 2.6.1 6 2.6.2 de estas CGC, el Contratante efectuara los
el Contrato  siguientes pagos al Consultor:

a)

b)

Pagos en virtud de la cldusula 6 de estas CGC por concepto de
Servicios prestados satisfactoriamente antes de la fecha de
entrada en vigor de la terminacién; y

Salvo en el caso de terminacién conforme a los parrafos (a) a (¢c) y
(f) de la subclausula 2.6.1 de estas CGC, el reembolso de cualquier
gasto razonable inherente a la rescision rdpida y ordenada del
Contrato, incluidos los gastos del viaje de regreso del Personal y
de sus familiares dependientes elegibles.

3. OBLIGACIONES DEL CONSULTOR

3.1 Generalidades

3.1.1 Calidad de los
Servicios

3.2 Conflicto de
intereses

3.2.1 Prohibiciéon al
Consultor de
aceptar
comisiones,
descuentos, etc.

3.2.2 Prohibici6n al
Consultorya
sus filiales de
participar en
ciertas

\ actividades

\,‘\-\Qx

]

El Consultor prestara los Servicios y cumplira con sus obligaciones en
virtud del presente Contrato con la debida diligencia, eficiencia y
economfa, de acuerdo con normas y practicas profesionales
generalmente aceptadas; asimismo, observara practicas de
administracién prudentes y empleara tecnologia apropiada y
equipos, maquinaria, materiales y métodos eficaces y seguros. El
Consultor actuard en todos los asuntos relacionados con este
Contrato o con los Servicios, como asesor leal del Contratante, y
siempre deberd proteger y defender los intereses legitimos del
Contratante en todas sus negociaciones con Subconsultores o con
terceros.

La empresa consultora debe otorgar maxima importancia a los
intereses del contratante, sin consideracién alguna respecto de
cualquier labor futura, y evitar rigurosamente todo conflicto con
otros trabajos asignados o con los intereses de su firma.

La remuneracién del Consultor en virtud de la Cladusula 6 de estas
CGC constituira el tnico pago en conexidén con este contrato y el
Consultor no aceptard en beneficio propio ninguna comisién
comercial, descuento o pago similar en relacion con las actividades
estipuladas en este Contrato, o en el cumplimiento de sus
obligaciones; ademas, el Consultor hard todo lo posible por prevenir
que ningun Subconsultor, ni el Personal ni los agentes del Consultor
odel Subconsultor, reciban alguno de dichos pagos adicionales.

El Consultor conviene en que, durante la vigencia de este Contrato y
después de su terminacién, tanto el Consultor, su matriz y cualquiera
de sus filiales, como cualquier Subconsultor, su matriz y sus filiales
seran descalificados para suministrar bienes, construir obras o
prestar servicios (distintos de Servicios de consultoria) como
resultado de o directamente relacionado con los servicios prestados
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3.

3.3

3.4 Seguros que debera

35

3.6

3.7

2.3 Prohibicién de
desarrollar
actividades
conflictivas

Confidencialidad

contratar el
Consultor

Acciones del
Consultor que
requieren la
aprobacion previa
del Contratante

Obligaci6én de
presentar informes

Propiedad del
Contratante de los
documentos
preparados por el
Consultor

por el Consultor para la preparacién o ejecucién del proyecto.

El Consultor no podra participar, ni podra hacer que su personal ni
sus Subconsultores o su personal participen, directa o
indirectamente en cualquier negocio o actividad profesional que esté
en conflicto con las actividades asignadas a ellos bajo este contrato.

El Consultor y su Personal, excepto previo consentimiento por escrito
del Contratante, no podran revelar en ningtin momento a cualquier
persona o entidad ninguna informacién confidencial adquirida en el
curso de la prestacion de los servicios; ni el Consultor ni su personal
podran publicar las recomendaciones formuladas en el curso de, o
como resultado de la prestaciéon de los servicios.

El Consultor (a) contratara y mantendra, y hard que todos los
Subconsultores contraten y mantengan, a su propio costo (o al del
Subconsultor, segin el caso) y en los términos y condiciones
aprobados por el Contratante, seguros contra los riesgos y por las
coberturas que se indican en las CEC; y (b) a solicitud del
Contratante, presentara evidencia que demuestre que dichos seguros
han sido contratados y mantenidos y que las primas vigentes han
sido pagadas.

El Consultor debera obtener por escrito aprobacién previa del
Contratante para tomar cualquiera de las siguientes acciones:

(a) la suscripcién de un subcontrato para la ejecucién de cualquier
parte de los servicios;

(b) nombramiento de miembros del personal no incluidos en el
Apéndice C; y

(c) cualquier otra accién que pueda estar estipulada en las CEC.

(@) El Consultor presentara al Contratante los informes y
documentos que se especifican en el Apéndice B adjunto, en la
forma, la cantidad y dentro de los plazo establecidos en dicho
Apéndice.

Los informes finales deberan presentarse en disco compacto (CD
ROM) ademas de las copias impresas indicadas en el apéndice.

(b)

(a) Todos los planos, dibujos, especificaciones, disefios, informes,
otros documentos y programas de computacion presentados
por el Consultor en virtud de este Contrato pasarin a ser de
propiedad del Contratante, y el Consultor entregarid al
Contratante, dichos documentos junto con un inventario
detallado, a mas tardar en la fecha de expiracion del Contrato.

El Consultor podra conservar una copia de dichos documentos y
de los programas de computacién. Cualquier restriccién acerca
del uso futuro de dichos documentos, si las hubiera, se indicara
en las CEC.

(b)
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3.8 Contabilidad,
Inspeccion y
Auditoria

El Consultor (i) mantendra cuentas y registros precisos y
sisteméticos respecto de los Servicios, de acuerdo con principios
contables aceptados internacionalmente, en tal forma y detalle que
identifique claramente todos los cambios por unidad de tiempo y
costos, y el fundamento de los mismos; y (b) permitira que el
Contratante, o su representante designado y/o el Banco
periédicamente los inspeccione, hasta tres afios después de la
expiracion o la rescision de este Contrato, obtenga copias de ellos, y
los haga verificar por los auditores nombrados por el Contratante o
el Banco, si asi lo exigiera el Contratante o el Banco segtin sea el caso.

4. PERSONAL DEL CONSULTOR

4.1 Descripcion del
Personal

4.2 Remociény/o
sustitucion del
Personal

El Consultor contratara y asignara Personal y Subconsultores con el
nivel de competencia y experiencia necesarias para prestar los
Servicios. En el Apéndice C se describen los cargos, funciones
convenidas y calificaciones minimas individuales de todo el Personal
clave del Consultor, asi como el tiempo estimado durante el que
prestardn los Servicios. El Contratante aprueba por este medio el
personal clave y los Subconsultores enumerados por cargo y nombre
en el Apéndice C.

(a) Salvo que el Contratante acuerde lo contrario, no se efectuaran
cambios en la composicién del personal clave. Si por cualquier
motivo fuera del alcance del Consultor, como jubilacion,
muerte, incapacidad médica, entre otros, fuera necesario
sustituir a algiin integrante del Personal, el Consultor lo
reemplazard con otra persona con calificaciones iguales o
superiores a las de la persona reemplazada.

(b) Si el Contratante descubre que cualquier integrante del
personal (i) ha cometido un acto serio de mala conducta o ha
sido acusado de haber cometido un acto criminal, o (ii) tiene
motivos razonables para estar insatisfecho con el desempefio
de cualquier integrante del Personal, mediante solicitud por
escrito del Contratante expresando los motivos para ello, el
Consultor deberd reemplazarlo por otra persona cuyas
calificaciones y experiencia sean aceptables para el
Contratante.

c¢) El Consultor no podrd reclamar costos adicionales o
incidentales originados por la remociéon y/o reemplazo de un
miembro del personal.

5. OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE

5.1 Colaboeraciony
exenciones

5.2 Modificacion de la
ley aplicable
pertinentes a los

NN

El Contratante hara todo lo posible a fin de lograr que el Gobierno
otorgue al Consultor la asistencia y exenciones especificadas en las
CEC.

Si con posterioridad a la fecha de este Contrato se produjera
cualquier cambio en la ley aplicable en relacion con los impuestos y
los derechos que resultare en el aumento o la reduccion de los gastos
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impuestos y en que incurra el Consultor en la prestaciéon de los Servicios,
derechos entonces la remuneracion y los gastos reembolsables pagaderos al

Consultor en virtud de este contrato serdn aumentados o
disminuidos segiin corresponda por acuerdo entre las Partes, y se
efectuaran los correspondientes ajustes de los montos estipulados en
la subcldusula 6.2 (a) o (b) de estas CGC, segun corresponda
5.3 Serviciose El Contratante facilitara al Consultor y al Personal, para los fines de
instalaciones los Servicios y libres de todo cargo, los servicios, instalaciones y
bienes enumerados en el Apéndice F.
6. PAGOS AL CONSULTOR
6.1 Pago de suma global El pago total al Consultor no deber exceder el precio del contrato que

6.2

6.3

6.4

6.5

7.1

es una suma global que incluye todos los gastos requeridos para
ejecutar los servicios descritos en el Apéndice A. Excepto como se
estipula en la clausula 5.2, el precio del contrato solamente podra
incrementarse sobre los montos establecidos en la clausula 6.2 si las
partes convienen en pagos adicionales en virtud de la cldusula 2.4.

Precio del Contrato (@) El precio pagadero en moneda(s) extranjera(s) esta
establecido en las CEC.

(b) El precio pagadero en moneda nacional esta establecido en las
CEC.

Pagos por servicios En los Apéndices Dy E se presenta un desglose del precio por suma

adicionales global con el fin de determinar la remuneracién pagadera por
servicios adicionales, como se pudiera convenir de acuerdo con la
clausula 2.4.

Plazos y condiciones Los pagos se emitirdn a la cuenta del Consultor y de acuerdo con el

de pago programa de pagos establecido en las CEC. una vez que se hayan
cumplido las condiciones enumeradas en las CEC para dicho pago, y
el consultor haya presentado al Contratante las facturas
especificando el monto adeudado.

Interés sobre pagos Si el Contratante ha demorado los pagos mas de quince (15) dias

morosos después de la fecha establecida en la clausula 6.4 de las CEC, debera
pagarle interés al Consultor por cada dia de retraso a la tasa
establecida en las CEC.
. EQUIDAD Y BUENA FE
Buena fe Las Partes se comprometen a actuar de buena fe en cuanto a los

derechos de ambas partes en virtud de este Contrato y a adoptar
todas las medidas razonables para asegurar el cumplimiento de los
objetivos del mismo.
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8. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

8.1 Solucién amigable

8.2 Solucion de
controversias

N

&

Las Partes acuerdan que el evitar o resolver prontamente las
controversias es crucial para la ejecucion fluida del contrato y el éxito
del trabajo. Las partes haran lo posible por llegar a una solucion
amigable de todas las controversias que surjan de este Contrato o de su
interpretacion.

De no mediar acuerdo alguno, las partes expresamente se someten al
Centro de Mediacién de la Procuraduria General del Estado, para lo
cual sera aplicables las disposiciones de la Ley de Arbitraje y
Mediacion, y las del reglamento de dicho Centro de Mediacion.

Si respecto de la divergencia o divergencias, las partes deciden no
someterlas a los procedimientos de mediacion, y en cumplimiento de lo
establecido en el articulo 105 de la Ley Orgdnica del Sistema Nacional
de Contratacién Publica, LOSNCOP, el procedimiento aplicable sera el
establecido en la Ley de la Jurisdiccion Contenciosa Administrativa; en
este caso, serd competente para conocer la controversia el Tribunal
Distrital de lo Contencioso Administrative que ejerce jurisdiccion en el
domicilio de la Entidad Contratante.

La legislacién aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En
consecuencia, la empresa consultora renuncia a utilizar la via
diplomatica para todo reclamo relacionado con este contrato.
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I1I. CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO (CEC)
Nimero de i . o o
p Modificaciones y complementos de las Condiciones Generales del
clausula de las :
Contrato
CGC
1.1 (a) La expresion “en el pais del Gobierno” se cambia por “Ecuador”. La ley en

1.3
1.4

1.6

1.7

1.8

particular es la Ley Orgdnica del Sistema Nacional de Contratacion Publica
(LOSNCP) y su Reglamento General.

El idioma es el Castellano (Espafiol)
Las direcciones son:

Contratante:
Atencién:
Teléfono/facsimile:

Consultor:
Atencién:
Facsimile:

Correo electronico

El Integrante a cargo es [insertar nombre del Integrante]

Nota: Si el Consultor es una asociacién en participacién, consorcio 0 asociacion
(APCA) formado por varias firmas, aqui se deberd indicar el nombre de la firma
cuya direccién figura en la subcldusula 1.6 de las CGC. Si el Consultor es una sola
firma, se deberd sefialar “No Aplica”].

Los representantes autorizados son:

En el caso del Contratante: La persona designada Administrador del Contrato,
lo que sera comunicado al Consultor dentro de los 7 dias de suscrito el
Contrato.

En el caso del Consultor: Es el Director del Proyecto.

El Contratante, en aplicacion de la legislacion ecuatoriana, descontara,
retendra y pagara en nombre del Consultor, todos los impuestos indirectos,
derechos, gravamenes y demads imposiciones a que puedan estar sujetos de
conformidad con la ley aplicable.

Adicionalmente, el Contratante retendra:

Amortizacion del anticipo:
Del valor de cada planilla el porcentaje correspondiente para amortizar
el anticipo, hasta que esté cubierto en su totalidad.

Retencion del 10% de cada pago:
Al elaborar la planilla debe tomarse en cuenta las retenciones que deben
realizarse del 10% de cada pago parcial, para constituir el dltimo pago o
pago final

Adicionalmente, el Consultor cubrira los costos de protocolizacién ante
Notario Publico, del contrato suscrito.
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21

2.2

2.3

2:5:1

2.6.1

3.4

3.5 (c)
3.7(b)

51

6.2 (a)

6.2 (b)

6.4 (a)

Las condiciones para la entrada en vigor del Contrato son las siguientes: Que el
contrato esté suscrito y que xxxxxxxxxxxx(Si Aplica:el anticipo se encuentre
depositado en la cuenta bancaria del Consultor luego de la transferencia
efectuada por el Contratante a través del Banco Central del Ecuador (véase la
subcldusula 6.4(a), de las CEC. o Si Aplica: la fecha de suscripcion del Contrato)

La fecha para el inicio de la prestacién de los servicios es 10 dias desde la fecha
de vigencia del Contrato

El plazo para la prestacion de los servicios, objeto de este contrato, es el
indicado en el Apéndice A, esto es: SEIS MESES contados desde la fecha de
suscripcién del contrato.

Se entendera por fuerza mayor o caso fortuito segin lo define el Art. 30 de la
Codificacién del Cédigo Civil.

El literal e) de las CGC se aplicara cuando se cumpla por lo menos uno de los
eventos que constan en los otros literales de la clausula 2.6.1 de las CGC

Las podlizas de los riesgos y las coberturas que seran presentadas por el
Consultor y aceptadas por el Contratante, dentro de 30 dias siguientes a la
vigencia del contrato seran:

(a) Cuando proceda, seguro de responsabilidad civil hacia terceros respecto
de los vehiculos utilizados por el Consultor o por su Personal en el
Ecuador, con una cobertura minima de 25 000 délares por accidente.
Cuando no proceda el Consultor debera demostrar documentadamente a
la Contratante las causas por las cuales no procede;

(b) Seguro de responsabilidad civil profesional del Consultor, con una
cobertura minima del 10% del Valor del Contrato; y

(c) Seguro de responsabilidad de empleador que consistira, en seguros de
vida, de salud, de accidentes, de viajes u otros que sean apropiados para
el Personal del Consultor en el Ecuador.

Texto de la Garantia Bancaria y de las Pélizas de Seguros.

El Consultor no podra utilizar estos documentos ni programas de computacién
(software) para fines ajenos a este Contrato sin el consentimiento previo por
escrito del Contratante.

No se especifica ninguna asistencia

En razon de que la moneda en curso en Ecuador es el Délar de los Estados
Unidos de América, el 100% del valor del contrato se pagara en esta moneda,
sin existir pago alguno por este concepto en otra moneda extranjera.

En razon de que la moneda en curso en Ecuador es el Délar de los Estados
Unidos de América, el 100% del valor de todos los gastos en el Ecuador,
incluyendo los pagos de impuestos, derechos, gravamenes y demas
imposiciones, se pagardn en esta moneda sin existir pago alguno por este
concepto en otra moneda extranjera.

Los pagos se emitiran a la cuenta(s) unica(s) del Consultor que se indican a
continuacion, la(s) que debe(n) ser administrada(s) exclusivamente por el
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Director del Proyecto.

Para pagos en moneda en curso en el Ecuador US $: [insertar nimero de

cuental

Los pagos se haran de acuerdo al siguiente calendario:

Anticipo: Un anticipo equivalente al xxx % del valor total estimado del
contrato, como maximo hasta los 15 dias de su suscripcion, una vez que el
Consultor antes de la suscripcion del mismo haya entregado una garantia
bancaria o fianza instrumentada en una péliza de seguro a favor del contratante
por igual valor, a satisfaccién del Contratante, de acuerdo a lo establecido en el
Art. 75 de la LOSNCP por el 100 % del valor del mismo. El anticipo se irad
amortizando en cada uno de los pagos que se indican a continuacion,
exceptuando el ultimo pago. El valor de la garantia podra ir reduciéndose
conforme se va amortizando el anticipo.NO APLICA.

1. Primer pago, equivalentea USD $ 16.000,00cantidad total fija de los
trabajos por precios unitarios, liquidados acordados y aplicados a las
cantidades de trabajo efectivamente realizadas, comprobadas por el
Contratante, correspondientes alos documentos estipulados en los TDR.

2. Segundo pago, equivalente a USD $ 16.000,00cantidad total fija de los
trabajos por precios unitarios, liquidados acordados y aplicados a las
cantidades de trabajo efectivamente realizadas, comprobadas vy
aprobadas por el Contratante, correspondientes a la aprobacién delos
documentos e informe estipulado en los TDR. .

3. Tercero y ultimo pago, equivalente a USD $ 18.000,00cantidad total
fija de los trabajos por precios unitarios, liquidados segtin los precios
unitarios acordados y aplicados a las cantidades de trabajo efectivamente
realizadas, comprobadas y aprobadas por el Contratante,
correspondientes a la aprobacion de los documentos e Informes
estipulados en los TDR.

Todos los pagos se realizaran en Ddlares de los Estados Unidos de América,
que es la moneda en curso en el Pais

El Consultor presentara sus informes en los plazos previstos en este Numeral,
cumpliendo los requisitos indicados en el Apéndice B, debiendo la Supervisién
y Administracién del Contratante aprobar o presentar las observaciones
pertinentes en el plazo de xx dias a partir de recibidos, observaciones que
deberan ser atendidas por el Consultor en el plazo de xx dias, contados a partir
de la fecha de recepcién de las mismas. Las observaciones que efectie la
supervisién del Contratante y su revisién, incorporaciéon y ajustes a los
informes presentados por el Consultor, no incidirdn en los tiempos
establecidos y se consideraran como actividades paralelas.

El Contratante se reserva el derecho de objetar los trabajos que considere no
satisfactorios desde el punto de vista técnico-econémico y ambiental. En este
caso el Consultor deberd rectificar o ratificar sus criterios mediante las
modificaciones o0 justificaciones correspondientes a satisfaccion del
Contratante en un plazo no mayor a los xx dias antes indicados. Si por error u
omisién imputables al Consultor deben realizarse trabajos adicionales o
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rectificaciones, éstos seran a su cargo. Es responsabilidad del Consultor
cumplir con el trabajo de acuerdo con los Términos de Referencia y los
términos del contrato.

El Contratante pagara las planillas del Consultor dentro del plazo de 30 dias,
contados a partir de la fecha de su aprobacién. Se observaran las siguientes
reglas:

a) Las planillas seran preparadas de acuerdo con el modelo utilizado por el
Contratante;

b) serdn presentadas al Administrador del Contrato, conjuntamente con
cada uno de los informes mencionados en este Numeral; debidamente
aprobados;adjuntando el certificado de estar al dia en sus obligaciones
para con el Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social;

c) con las planillas, el Consultor presentara adicionalmente un informe
sobre el estado de avance del Proyecto y un cuadro informativo resumen
que indique las actividades desarrolladas, el avance acumulado de los
servicios y su cuantificacion en relacion con el valor del Contrato,
expresado en US dolares;

d) el Administrador del Contrato, en el plazo de diez (10) dias, aprobara u
objetara la planilla;

e) si el Administrador del Contrato, en el plazo sefialado no aprueba o no
expresa por escrito las razones fundamentadas de su objecion,
transcurrido dicho plazo se entendera que la planilla se halla aprobada;

f) con laaprobacién expresa o tacita continuara el tramite de pago;
g) si el Consultor no presentare la planilla con la oportunidad indicada, se

considerarda que hay mora de su parte y se aplicara lo indicado en la
cldusula Novena (Multas) del Contrato.

6.5 La tasa de interés sobre pagos morosos es la tasa activa que determine el

Banco Central del Ecuador aplicable con las variaciones que ocurran durante
el perfodo que transcurra desde el dia 16 hasta el dia en que efectivamente se
notifique que el pago fue depositado.

8.2 Negociaciones directas: Las partes haran todo lo posible para resolver

directamente las controversias que surjan en virtud del contrato o en relacién
con él, en forma amistosa, de buena fe, mediante negociaciones directas
informales y agotando todas las instancias.

La legislacion aplicable es la ecuatoriana.

Renuncia a presentar reclamos por la Via Diplomatica: El Consultor
renuncia expresamente a presentar reclamos por via diplomatica. Si incum-
pliere este compromiso, la Entidad dard por terminado unilateralmente el
contrato y hara efectivas las garantias.
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Iv. APENDICES
APENDICE A: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS

Nota: Proporcione descripciones detalladas de los servicios a prestar, fechas de conclusién de
varias tareas, lugar de ejecucién para diferentes tareas, tareas especificas a ser aprobadas por
el contratante, etc.

APENDICE B: REQUISITOS PARA LA PRESENTACION DE INFORMES

Nota: Indicar el formato, frecuencia y contenido de los informes; las personas que deberan
recibirlos; las fechas para su presentacidn; etc.

APENDICE C: PERSONAL CLAVE Y SUBCONSULTORES - HORARIO (PROGRAMA) DE
TRABAJO DEL PERSONAL CLAVE

C-1 Cargos [y nombres, si ya se conocen], una descripcién detallada de funciones y las
calificaciones minimas del Personal clave extranjero que se ha de asignar para trabajar
en el Ecuador, asi como los persona-mes para cada persona.

C-2 La misma informacién de C-1 correspondiente al personal clave que se ha de asignar
para trabajar fuera del pais del contratante.

c-3 Lista de Subconsultores aprobados (si ya se conocen); la misma informacién
correspondiente al Personal de dichos Subconsultores como en C-1 0 C-2.

C-4 La misma informacién para personal clave nacional como en C1.

APENDICE D: DESGLOSE DEL PRECIO DEL CONTRATO EN MONEDA EXTRANJERA-

Nota: Indicar aqui los elementos de costo utilizados para llegar a la porcion del precio de la
suma global en moneda extranjera:

1. Tarifas mensuales del Personal extranjero (Personal clave y de otra indole)
=, Gastos reembolsables.

Este apéndice se utilizard exclusivamente para determinar la remuneracion de servicios
adicionales.

APENDICE E: DESGLOSE DEL PRECIO DEL CONTRATO EN MONEDA NACIONAL

Nota: Indicar aquf los elementos de costo utilizados para legar al la porcién del precio de la
suma global en moneda nacional:

1 Tarifas mensuales del Personal extranjero (Personal clave y de otra indole)
2. Gastos reembolsables.

Este apéndice se utilizard exclusivamente para determinar la remuneracion de servicios
adicionales.

APENDICE F: SERVICIOS E INSTALACIONES PROPORCIONADAS POR EL
CONTRATANTE
Nota: Detallar aqui los servicios e instalaciones que el Contratante deberd proporcionar al
Consultor.
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SECCION 7. PAISES ELEGIBLES

1) Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de

Desarrollo
a) Paises Prestatarios:
(i)  Argentina, Bahamas, Barbados, Belice, Bolivia, Brasil, Chile,

Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Guyana,
Haiti, Honduras, Jamaica, México, Nicaragua, Panamd, Paraguay,
Perti, Republica Dominicana, Suriname, Trinidad y Tobago,
Uruguay, y Venezuela.

b) Paises no Prestatarios:

(i)  Alemania, Austria, Bélgica, Canadd, Croacia, Dinamarca, Eslovenia,
Espaiia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Israel, Italia, Japon,
Noruega, Paises Bajos, Portugal, Reino Unido, Republica de Corea,
Suecia, Suiza y Republica Popular de China.

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacién sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles
para participar en contratos financiados por el Banco y b) el pafs de origen de los bienes y
servicios, se utilizaran los siguientes criterios:

A) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella satisface
uno de los siguientes requisitos:

i) es ciudadano de un pais miembro; o
ii) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona

fide” y esta legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.

b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes

requisitos:
i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un
pais miembro del Banco; y
ii) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de

propiedad de individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacion en participacién, consorcio o asociaciéon (APCA) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los
requisitos arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pafs miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando
mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracterfsticas basicas, su funcion o propoésito de uso son
substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
interco\nfictarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un tercero)
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para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la interconexién, el
Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacién si el ensamblaje de los
componentes individuales se hizo en un pafs miembro. Cuando el bien es una combinacién de
varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden comercialmente como una
sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en donde este fue empacado y
embarcado con destino al comprador.

Para efectos de determinacién del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unién
Europea”, estos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pafs especifico
de la Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma
productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de
los mismos

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios
conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los
servicios conexos al suministro de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje,
ensamblaje, etc.), a los servicios de construccion y a los servicios de consultoria.




